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Srdecné Vam blahopiejeme k volbé vyrobku DE DIETRICH nejvyssi kvality. Doporuéujeme Vam nasledujici navod dukladné precist, aby byla
zaru€ena optimalni funkce tohoto vyrobku. Jsme si jisti, Ze budete plné spokojeni a Ze vyrobek spini Vase ogekavani.

Pouzité symboly

A Pozor nebezpedi
Nebezpeci irazu nebo vécné skody. Pro bezpeénost osob
a véci musi byt bezpodminecné dodrzeny pokyny v tomto

navodu

. Ty
Dulezita informace

Respektovat pokyn, aby byla zachovana spravna funkce

T8 Odkez
Odkaz na jiné navody nebo stranky v navodu
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A

A

Doporuceni

P¥i zapachu plynu :

- Nepouzivat otevieny ohen, nekoufit, nepouzivat
elektrické spinate nebo vypinace (zvonek, svétlo,
elektromotory, vytahy atd.),

- Uzaviit pivod plynu,

- Oteviit okno,

- Uhasit vSechny oteviené ohné,

- Uklidit misto instalace,

- Infformovat Vasi servisni nebo topenarskou firmu,

- Informovat plynarensky podnik.

PFi vzniku spalin :

- Vypnout kotel,

- Oteviit okno,

- Uklidit misto instalace,

- Infformovat Vasi servisni nebo topenarskou firmu.

A Doporucena mista : Kotel

A

)

)

- Skladovani hoflavych predmétl a latek na kotli nebo v
jeho tésné blizkosti (i prechodné) je pfisné zakazano,

- Kotle fady MCR musi byt instalovany do prostoru
chranéném proti mrazu,

- Zapalovaci zafizeni kotle musi byt stale lehce pristupné.

Teplota :

- Teplota teplé vody je nastavena od vyrobce na 55 °C; tato
teplota mize byt nastavena az na hodnotu 65 °C

- Nejvyssi pripustna kotlova teplota je 95 °C. Nejvyssi
programovatelna hodnota kotlové teploty,

- Pokud je kotel v provozu, mlize potrubi pro odvod spalin
dosahovat vyssich teplot.

Udrzba : Doporuduje se alespori jedenkrat rocné vygistit horak
Udrzba a ¢isténi kotle musi byt provadéna pové&enou servisni
firmou nejméné jedenkrat rocné, aby byly spinény z&ruéni
podminky.

Montaz, uvedeni do provozu, udrzbu a opravy smi provadét
pouze autorizované firmy (osoby) s pfisluSnopu kvalifikaci
(opravnéni i osvédceni regionalniho ITI).

. o wr 7 ~ Ie r
Bezporuchovy provoz vyrobku zavisi na pfisném dodrZovani

tohoto navodu k obsluze.

Vétrani

Kotel mize byt umistém pouze v prostorach, které spliuji veskeré
pravné-stavebni pozadavky vyplyvajici z pfisluSnych norem a
mistnich pedpisti pro kotelny (CSN EN 1775, CSN 07 0703 resp.
TPG 704 01).

Belgie: Prlfez vétraciho otvoru, ktery je povinné pfedepsan pro
mistnost s instalovanym kotlem, musi odpovidat pokynim v normé
NBN B 61-002,NBN D 51-003,NBN D 51-006.

A Pokud jde o vyrobky kategorie B, je nutné zajistit
dostatecny privod spalovaciho vzduchu pro spalovani z
predni strany kotle. Tento pfivod nesmi byt ani caste¢né
zakryt.

Udrzba

Udrzba a kompletni vygisténi kotle i Gisténi spalinovodu musi byt
provadéno minimalné 1-krat roné autorizovanym odbornikem s
pfislusnou kvalifikaci. Doporucuje se uzavfit s autorizovanou servisni
firmou smlouvu o pravidelné udrzbé zafizeni.

Opatieni proti zamrznuti

i Kotle fady MCR musi byt instalovany do prostoru chranéném
proti mrazu.

Pokud teplota v otopné soustavé silné poklesne, mize byt pficinou
aktivace vestavéného zabezpecovaciho zafizeni :

- Pokud je teplota otopné vody mensi nez 7 °C, uvede se do
provozu obéhové ¢erpadlo,

- Pokud je teplota otopné vody mensi nez 3 °C, uvede se do
provozu kotel,

- Pokud je teplota otopné vody vétsi nez 10 °C, kotel vypne s
dobéhem ¢erpadlo 15 minut.

A Pokud je aktivné pripojen prostorovy termostat pies
konektory 7 a 8, ziistava kotel dale v provozu, pokud neni
dosazena nastavena nabéhova teplota.

A Jedna se vyluéné o zafizeni pro ochranu kotle, nikoliv
celého topného systému.
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Ovladaci panel

Ovladaci panel kotle MCR obsahuje 6 funkénich tlacitek, hlavni
vypinac a displej.
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Programovaci tlacitka

Displej

Hlavni vypina¢ Zap/Vyp

Tlakomér

Tlaéitko "Kominik"

Tlacitko ,,Escape” nebo ,Reset”

Tlacitko pro nastaveni kotlové teploty nebo -
Tlacitko pro nastaveni teploty teplé vody nebo +
Tlacitko pro udrzbu nebo potvrzeni (enter)

« I ®OmMMmMmOoOoO W >

Displej obsahuje 4 menu a vice symbold, které indikuji provozni stav
ovladaciho panelu véetné hiaSeni moznych poruch. Mohou byt
zobrazeny Cisla, te¢ky a/nebo pismena.

Symboly nad funk&nimi tlagitky udévaji aktualni stav.

Pokud po dobu 3 minut neni stisknuto Zadné tladitko, vypne se
osvétieni displeje a zobrazi se symboly ([}, §a=.

Pokud se stiskne libovolné tlagitko, zobrazi displej aktualni stav kotle
a aktualni fidici kdd. V pfipadé vyskytu chyby je trvale zobrazen
odpovidajici kéd.

C000653
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1 Zobrazeni parametrd

V informa¢nim menu (i) mohou byt zobrazeny nasledujici
parametry :

- t1 = Nabéhova teplota (°C)

- t2 = Vratna teplota (°C)

- t3 = Teplota vody v zasobniku (°C)
- t4 = Venkovni teplota (°C)

- FL = lonizaéni proud (uA)

- nF = Otacky ventilatoru (ot/min)

Stisknout tlagitko §f. Symbol (i) na displeji blika. Aby se zobrazily
parametry, stisknout tlacitko «—'.

- Opakované stisknout tladitko +, aby se postupné zobrazily
potfebné pareametry.
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2 Nastaveni dalSich parametri

Parametry P1 az P6 mohou byt uZivatelem ménény, aby se nastavila
komfortni centralni pfiprava teplé vody.

Opakované stisknout tlagitko (Y, az zagne blikat symbol g z
menu.

Stisknout tlaCitko «<—'. Na displeji se zobrazi symbol P:1. Symbol
1 na displeji blika.

Dvakrat stisknout tlacitko «<—'. Na displeji se zobrazi symbol 75
(75 °C : nastaveni od vyrobce).

Stiskem tlacitka - nebo + pfizpUsobit hodnotu.

Pro potvrzeni stisknout tlacitko «<—'. Na displeji se zobrazi symbol
P1 (Symbol 1 na displeji blika).

Pro navrat do aktualniho provozniho reZimu stisknout 2-krat
tlatitko €—).
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Parametr

Popis

Poznamky

nastaveni od vyrobce

24 24/28M1  30/35MI  34/39MiI

P1

Nabéhova teplota Tget

20az85°C

75°C

P2

TUV Tget

40az65 °C

55°C

P3

0 = Program pro vytapéni deaktivovan, Program pfipravy

teplé vody deaktivovan

1 = Program pro vytapéni aktivovan, Program pfipravy

teplé vody aktivovan

Regulace kotle

2 = Program pro vytapéni aktivovan, Program pfipravy

teplé vody deaktivovan

3 = Program pro vytapéni deaktivovan, Program pfipravy

teplé vody aktivovan

P4

0 = Komfortni rezim

Program pfipravy teplé vody
aktivovan

1 = Program pfipravy teplé vody aktivovan

2 = Regulace fidici elektronikou

P5

Okno - otevieni - detekce

0 = Zadné Okno - otevfeni - detekce pro dvoupolohovy

termostat

1 = Okno - otevieni - detekce pro dvoupolohovy termostat

P6

0 = Displej zdstava vypnut

Automatické vypnuti displeje

1 = Displej zlstava zapnut

2 = Automatické vypnuti displeje (po 3 minutach)

3 Nastaveni ruéniho rezimu

- Opakovang stisknout tlagitko (), az zagne blikat symbol § z

menu.

Stisknout tlagitko «<—'. Pokud je pfipojeno €idlo venkovni teploty,

je zobrazena minimalni nab&hova teplota P1 nebo text Auto.

Pro manualni zvy3eni nab&hové teploty stisknout tlagitko +.
Pro potvrzeni stisknout tlacitko «—.
Ruéni nastaveni.

- Pro deaktivaci ruéniho rezimu stisknout 1-krat tlagitko €—=).

7

Q Q Q O ] -!' 5'1: tacitko €4==).
7
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LTALCZ1000072a

- Pro navrat do aktualniho provozniho rezimu stisknout 1-krat

MCR 24, 24/28MI, 30/35MI, 34/39MI
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4 Zména vystupni teploty pro vytapéni
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-V aktulnim provoznim rezimu stisknout tlacitko [T} .
Na displeji se zobrazi symbol [[[[J a aktuaini teplota.
Stiskem tlacitka + nebo - pfizpUsobit hodnotu.

Pro potvrzeni stisknout tlacitko «—.
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5 Vypnuti vytapéni (v provoznim rezimu "Léto")
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V aktualnim provoznim rezimu stisknout tiagitko [IIJ .

Na displeji se zobrazi symbol [[[[J a aktuaini teplota.
Opakované stisknout tlacitko -, az se zobrazi symbol OFF.
Pro zménu nastaveni stisknout tlagitko «+—'.

Na displeji se zobrazi symbol [Hf .

i pfiprava teplé vody : aktivovano.

26/02/07 - 300008498-001-C
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6 Nastaveni teploty TUV
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V aktualnim provoznim rezimu stisknout tlagitko <.

Na displeji se zobrazi symbol <= a aktualni teplota.
Pomoci tlagitek + a - nastavit poZadovanou teplotu.
Opakované stisknout tlacitko -, aZ se zobrazi symbol OFF.
Pro zménu nastaveni stisknout tlacitko «+—.

Na displeji se zobrazi symbol 4.

MCR 24, 24/28MI, 30/35MI, 34/39MI
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7 Prizplsobeni komfortniho nastaveni (ECO)
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UZivatel mize provadét nasledujici 3 nastaveni :

- ON = Aktivace Utlumového rezimu.
- OFF = Aktivace komfortniho rezimu
- AUTO = Automaticky reZim (=nastaveni od vyrobce).

- Stisknout tlagitko §J. Symbol (i) na displeji blika.

- Dvakrét stisknout tlagitko ). Symbol ECO na displeji blika.

- Pro potvrzeni stisknout tlagitko +—'.

- Na displeji je zndzornén aktualni provozni stav : ECO.

- Pro navrat do menu ECO stisknout tlaéitko €==] nebo pro
zménu parametri stisknout tlagitko +.

- Pro potvrzeni stisknout tladitko +—'.

- Pro navrat do aktualniho provozniho rezimu stisknout 1-krat
tlagitko €—).

i V rezimu ECO :
Pokud je nastaven rezim ECO na [5][{7], je blokovana pfiprava
teplé vody s externim zasobnikem.

)V rezimu ECO : Auto
Pokud je pfistroj nastaven na Auto a regulace funguje v reZzimu
ECO, pfebira nastaveni regulace.
Priklad : Rezim ECO je aktivovan pfi Gtlumovém rezimu.
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Postup pfi hlaseni poruchy na displeji

Problém Mozné piiciny

Reseni

Neprobiha pfiprava teplé vody

Kotel nepracuje

Zkontrolovat, je-li kotel pfipojen k elektrickému napajeni
Zkontrolovat polohu vypinace a pojistky
Provéfit otevfeni plynového kohoutu

Velmi nizky tlak a nedostate¢né mnozstvi vody (<1
bar)

Zkontrolovat tlak vody v topném systému

Spofici sprchovou hlavici protéka mélo vody

ViyCistit sprchovou hlavici, v pfipadé potfeby vyménit

Kotlovy termostat je nastaven pfili nizko

Nastavit prostorovy termostat resp. regulator

Ventily otopnych téles jsou zavfeny

Otevit ventily vSech uzavienych téles

Otopna télesa jsou studena

Kotel nepracuje

Zkontrolovat, je-li kotel pfipojen k elektrickému napajeni
Zkontrolovat polohu vypinace a pojistky
Provéfit otevfeni plynového kohoutu

Velmi nizky tlak a nedostate¢né mnozstvi vody

Doplnit vodu do otopné soustavy

Kotel nepracuje

Kotlovy termostat je nastaven pfili§ nizko

Nastavit prostorovy termostat resp. regulétor

Kotel nepracuje

Zkontrolovat, je-li kotel pfipojen k elektrickému napajeni
Zkontrolovat polohu vypinace a pojistky
Provéfit oteveni plynového kohoutu

Velmi nizky tlak a nedostatetné mnoZstvi vody

Doplnit vodu do otopné soustavy

Interni zavada

Aby kotel opét nabéhl, stisknout odblokovaci tlacitko hofaku :
Reset

Pokud mozno, opravit chybu. Pokud problém pretrvava,
informovat Vasi topenarskou firmu

Musi byt zajiStén alespor minimalni pfipojovaci tiak

Zkontrolovat tlak plynu pred kotlem

plynu Zkontrolovat fadnou funkci tlakoméru
Velmi nizky tlak a nedostateéné Velmi nizky tlak a nedostateéné mnozstvi vody Doplnit vodu do otopné soustavy
mnozstvi vody (<1 bar) Provést vizualni kontrolu tésnosti hydraulické ¢asti  Informujte Vasi servisni firmu

Znacné kolisani teploty teplé vody  Prltok vody je nedostatecny

Zkontrolovat tlak v topném systému : Oteviit kohout

Hluk v potrubi Gstfedniho vytapéni/
PFimy topny okruh

Objimky potrubi vytapéni jsou pfilis pevné utazeny

Povolit objimky
Namazat spoje

Ujistit se, Ze v potrubi topnych okruhd neni zadny
vzduch

Je nutné odstranit pfipadny vzduch ze zasobniku, potrubi resp.
vech armatur, aby se odstranily nepiijemné hluky, vzniklé
pfemist'ovanim tohoto vzduchu pfi nahfivani nebo odbéru vody

Vlysoké rychlost proudéni v otopné soustavé

Informujte Vasi servisni firmu

Znacny vytok vody pod kotlem nebo
v jeho blizkosti

Potrubi kotle nebo otopné soustavy je poskozeno

Informujte Vasi servisni firmu

i Pokud budete volat Vasi servisni firmu, sdélte ji nasledujici udaje :

Typ kotle,

Sériové Cislo. Tyto Udaje se nazchazi na vyrobnim &titku nalepeném na spodni strané kotle,

Druh plynu,
Kady jednotlivych poruch.

MCR 24, 24/28MI, 30/35MI, 34/39MI
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Napousténi, odvzdusnéni a vypousténi zafizeni PInéni topnych okruhii

Tlak vody v kotli musi byt mezi 1.5 a 2 mbar. V pfipadé potieby A Vypnout kotel.
doplnit do systému vodu.

U000

LTALW7H000215b

u]

Pfed napousténim topného systému vyckat, az klesne teplota
pod 40 °C a otopna télesa zchladnou.

239V

e

0

LTALW7H000224a

i Ujistéte se, Ze je kotel odpojen od elektrického napéjeni.

110850LTFRW7H085b

‘lll

j U U U U U@J} U U U UL Pri napousténi pouzit hydraulicky oddglovat.

LTNLPEROOOOOSA

110850LTFRW7H086a
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- Otevfit ventily (o 1/4 otacky).
- Hydraulicky oddélova¢ uzavfit, jakmile tlakomér ukazuje 2 bar.

110850LTFRW7H087a

- Napousténi topného okruhu provadét malym prdtokem, aby se
podpofilo odvzdusriovani.

- Jakmile se Cerpadlo zastavi, topny systém znovu odvzdu3nit a
doplnit vodu na poZzadovany provozni tlak.

Zpravidla by mélo postaCovat 2-krat roéné soustavu dopustit a

odvzdusnit, aby byl zajistén odpovidajici tlak.

Pokud musi byt ¢asto do topného systému dopliovéna voda, je tfeba
informovat Vasi montazni firmu.

- Kotel deblokovat.

@ MCR 24, 24/28MI, 30/35MI, 34/39MI
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Odvzdusnéni zafizeni

Je nutné odstranit pfipadny vzduch ze zasobniku, potrubi resp.
vSech armatur, aby se odstranily nepfijemné hluky, vzniklé
pfemist'ovanim tohoto vzduchu pfi nahfivani nebo odbéru vody.

4

TR

LTALW7H000210a

LTALCZ1000098a

- Oftevfit ventily vSech uzavienych téles.
- Prostorovy termostat nastavit na co nejvy3si teplotu. Vyckat, az
jsou télesa tepla.

AVypnout kotel.

‘III

0000

Otopna télesa jsou studena.

i

LTNLPEROOOOOSA

[ (2)

LTALW7H000214a

LTNLPERO00018A

- Odvzdu$iovaci misto otevfit pfislusSnym kli¢em a nastavit proti

hadfik.

26/02/07 - 300008498-001-C
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- Automaticky se provede 3-minutovy odvzdudiovaci cyklus.

LTALW7H000212a

LTNLPEROOOO19A

LTNLPERO00024A

LTNLPERO000020A

- Pockat, aZz zatne z odvzdusriovaciho ventilu vytékat jen voda a
poté odvzdusnovaci ventil uzavfit.

A Voda miize byt jeété horka. LTNLPER000025b

- Nastavit prostorovy termostat resp. regulator.
Vypousténi topného okruhu

Vypusténi otopné soustavy mize byt vyZadovano, pokud musi byt
1.5...2 bar vyménéno otopné téleso, jsou vykazovany znacné Uniky vody nebo
hrozi nebezpeCi zamrznuti.

110850LTW7H039

- Pravidelné kontrolovat, ze topny systém je naplnén vodou s
predepsanym tlakem. V pfipadé potfeby doplinit do systému vodu.

- Zapalit kotel.

LTALCZ1000098a
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- Oftevfit ventily vSech uzavienych téles.
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@Vypnout kotel.

i
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- Otopna télesa jsou studena.
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LTNLPEROOOO0OSA

LTALW7HO000216a

soustavy.

A Voda muze byt jesté horka.
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LTNLPEROO0028A
- Odvzdusiovaci misto otevfit pfislusSnym kli¢em a nastavit proti
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LTNLPERO000029A

ventil.

- Oftevfit ventily vSech uzavienych téles.
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Vypnuti kotle MCR Kotel bez zajiSténi protimrazové ochrany

) Pokud neni topny systém pouzivan delSi obdobi, doporuéuje se

Pfi pracech na kotli nebo topném systému je tfeba kotel odpojit od N o -
kotel odpojit od elektrického napéti.

elektrického napéti (napf. samostatnym jisti€em nebo hlavnim
vypinacem) a zajistit proti svévolnému zapnuti.

V pfipadé delSi nepfitomnosti (vikend, dovolena) : Vypnout kotel.

Kotel s protimrazovou ochranou

LTALW7H000228

LTALW7H000217a

- Nastavit prostorovy termostat resp. regulator : napfiklad 10 °C. - Uzaviit plynovy kohout na kotli.
- Pokud je to nutné : Vypustit otopnou soustavu.

®O®E
P: Y

110850LTW7HO042

- Parametr P4 nastavit na 1 (ECO-rezim); funkce akumulace tepla je
deaktivovana.
Kotel zapne vyluéné jen v pfipadé aktivace protimrazové ochrany.
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Zapalit kotel

LTALW7H000212a

- Na regulatoru kotle nastavit pozadované hodnoty. Kotel pracuje
110850LTW7H039 poté automaticky.

- Zkontrolovat tlak vody. Tlak vody musi byt miniméiné 1 bar. V
pfipadé potieby doplnit do systému vodu.

™\ — —
( il. il
(D

MM

| | ®O®E

—‘ 110850LTW7H048

) Kody jednotlivych poruch
Pokud kotel nepracuje spravné, zobrazi se na displeji hlaseni

‘::

a ) poruchy.
V pfipadé problému informovat Vaseho servisniho technika a
sdélit mu kad poruchy.
LTALW7H000223a

- Zapnout elektrické napajeni kotle. Kotel inicializuje startovaci
program.
Na displeji je zobrazeno F XX : Verze softwaru

Na displeji je zobrazeno P XX : Verze parametr(

- Kotel startuje automatickym odvzduSriovacim cyklem trvajicim
cca 3 min, ktery se po kazdém preruSeni elektrického napajeni
opakuje. Na displeji se stfidavé zobrazuje Cislo verze softwaru.

- Na displeji je zobrazeno :

- 1: Vétrani

- 2: Zapalovani

- 4: Probiha pouze pfiprava teplé vody

- T: Nabijeci Cerpadlo pro pfipravu teplé vody

- 0 Kotel se uvede do pohotovostniho rezimu (Standby)
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Udrzba a pravidelné kontroly

LTNLPERO000035b
- Ventily otopnych téles vicekrat v roce otevfit a zavfit (tim se
zamezi obtiznému chodu ventil(1).

110850LTW7H043

- Zkontrolovat tlak vody. Pokud je malo vody: doplnit (1.5 az 2 bar).

44

=

110850LTW7HO041
- Povrch kotle Cistit vihkym hadfikem jemnym Cisticim prostfedkem.

|

A Udrzba a ¢isténi kotle musi byt provadéna povééenou
LTNLPERO00033A servisni firmou nejméné jedenkrat roéné, aby byly spinény
zaruéni podminky.
- Provést vizuélni kontrolu tésnosti hydraulické &asti.

z Doporucuje se uzaviit s touto firmou pisemnou smlouvu o
udrzbé.

LTNLPEROOO034A

26/02/07 - 300008498-001-C MCR 24, 24/28MI, 30/35MI, 34/39MI @



Zaruka

Gratuluieme Vam k zakoupeni VaSeho nového vyrobku a
dékujeme Vam za Vasi divéru.

Dovolujeme si Vas upozornit, ze prvotni jakost Vaseho vyrobku
bude lépe zaruena pfi zajiSténi jeho pravidelnych kontrol a
udrzby.

Va$ instalatér a naSe servisni sit' Vam jsou samoziejmé nadale
k sluzbam.

Zarucni podminky

Na vyrobek se vztahuje smluvni zaruka na bezplatné odstranéni
pfipadné zavady od data uvedeni vyrobku do provozu povéfenou
servisni organizaci, které je uvedeno v zaru¢nim listé vyrobku, pfi
dodrZeni zaruénich podminek v tomto listé uvedenych.

Zarucni doba je uvedena v naem zaru¢nim listu.

Skody zplisobené nevhodnou obsluhou vyrobku, zadna nebo
nedostateCna Udrzba nebo nevhodnd instalace vyrobku (pfi¢emZ
vlastnik vyrobku je povinen zajistit instalaci odbornou
topenéafskou firmou a uvedeni do provozu odbornym servisem
povéfenym dovozcem vyrobku) nejsou pfedmétem zaruky
vyrobce ani dovozce.

Viyrobce i dovozce vyluCuje jakékoliv ruéeni za hmotné |,
nehmotné i osobni Skody v dlsledku instalace, ktera
neprobéhla :

- dle zakonu a pfedpisl ¢i nafizeni nebo vyhlasek mistnich
uradd

- dle nérodnich nebo i mistnich nafizeni, zvI&3té se zfetelem na
instalaci zafizeni

- dle pokyn( a upozornéni, uvedenych v navodu k instalaci se
zfetelem na pravidelnou udrzbu tohoto vyrobku

- nebo ktera nebyla provedena odborné

Tato z&ruka se omezuje na vyménu nebo opravu vadného dilu
povéfenou servisni organizaci véetné nutnych pracovnich a
jizdnich nakladd.

Poskytovana zaruka se nevztahuje na vyménu ¢&i opravu bézné
opotrebitelnych dill, zasah nepovolanou tfeti osobou, chybny
nebo nedostateCny dozor a Udrzbu, nevhodny typ elektrického
napajeni a pouZiti nevhodného ¢i nekvalitniho paliva.

Demontaz konstruk¢nich skupin jako jsou motory, Eerpadia,
magnetické ventily atd. vede k zaniku zaruky.

Francie

Pfedchozi ustanoveni nevylu€uji zakonné ru€eni ve prospéch
kupujiciho dle paragrafli 1641 az 1648 ObCanského zakoniku
Francie.

Belgie
Pfedchozi ustanoveni v ndvaznosti na smluvni zaruku v Belgii

nevyluCuji na skryté vady platné zakonné piedpisy ve prospéch
kupujiciho.

Svycarsko
Uznani zéruky podléhd prodejnim a dodacim podminkam i
zaruénim podmink&m podniku, ktery tyto vyrobky provozuje.
Ostatni zemé
Pfedchozi ustanoveni v navaznosti na smluvni zaruku v zemi

kupujiciho nevylu€uji na skryté vady platné zakonné pfedpisy ve
prospéch kupuijiciho.
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@ +43(0)1/706 40 60-0

& +43 (0)1/706 40 60-99
office@dedietrich.at

NEUBERG S.A.
www.dedietrich.com

39 rue Jacques Stas
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@ +352 (0)2 401 401

DE DIETRICH
www.dedietrich.com

8 Gilyarovskogo Str. 7
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@ +7495.974.16.03
+7 495.974.66.08
dedietrich@nnt.ru

DE DIETRICH
www.dedietrich.com

Room 512, Tower A, Kelun Building
12A Guanghua Rd, Chaoyang District
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+86 (0)106.581.4018
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